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ДЗ „Луганський національний університет імені Тараса Шевченка” 

Робоча програма освітнього компонента „ Іноземна мова для академічної та професійної 

комунікації” 

 

 

1. Назва освітнього компонента Іноземна мова для академічної та професійної комунікації 

2. Тип освітнього компонента   обов’язковий 

3. Рік (роки) навчання    1 

4. Семестр / семестри.    І, ІІ 

5. Кількість кредитів ECTS 4,5 – ДФН, 4,5 – ЗФН 

6. Відомості про викладача (викладачів). 

Мигович Ірина Вікторівна – доктор педагогічних наук, професор e-mail: 

irina.migovich@gmail.com  

 

7. Очікувані результати навчання 

 

1. Мета вивчення дисципліни (в термінах результату навчання й компетенції). 

Мета – опанування відповідного рівня знань, навичок і вмінь, який забезпечуватиме 

необхідну для фахівця комунікативну спроможність у сферах академічного, професійного та 

ситуативного спілкування в усній та письмовій формах.  

Завдання дисципліни полягає в навчанні, розвиткові та удосконаленні різних видів 

мовленнєвої діяльності, аудіювання, говоріння, діалогічного мовлення, читання та письма, 

що включає в себе вдосконалення знань, навичок і вмінь з іноземної мови у різних видах 

мовленнєвої діяльності та забезпечення підготовки фахівця, який володіє іноземною мовою 

як засобом здійснення професійної діяльності в іншомовному  середовищі та міжкультурної 

комунікації, розуміє значення адекватного оволодіння іноземною мовою для творчої 

наукової та професійної діяльності, а також передбачає формування вмінь та навичок 

самостійної роботи з іншомовним текстом або електронними іншомовними джерелами. 

 

Результатами навчання мають стати компетентності, набуті здобувачами вищої освіти:  

 

ІК. Здатність вирішувати складні завдання і проблеми у  процесі навчання та професійної 

діяльності у сфері соціальної роботи, соціальної педагогіки і психології, що передбачає 

проведення досліджень та/або здійснення інновацій і характеризується комплексністю та 

невизначеністю умов і вимог. 

ЗК 4. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

ЗК 9. Навички міжособистісної взаємодії, цінування та повага різноманітності та 

мультикультурності. 

ЗК 10. Здатність працювати в команді. 

СК 7. Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп різного рівня, 

налагоджувати взаємодію державних, громадських і комерційних організацій на підґрунті 

соціального партнерства. 



 

Професійні результати навчання: 

ПРН 8. Демонструвати ініціативу, самостійність, оригінальність, генерувати нові ідеї для 

розв’язання завдань професійної діяльності. 

ПРН 13. Застосовувати іноземні джерела при виконанні завдань науково-дослідної та 

прикладної діяльності, висловлюватися іноземною мовою як усно, так і письмово. 

ПРН 14. Доступно й аргументовано представляти результати досліджень у писемній та усній 

формах, брати участь у фахових дискусіях. 

ПРН 15. Організовувати спільну діяльність фахівців різних галузей і непрофесіоналів, 

здійснювати їх підготовку до виконання завдань соціальної роботи, соціальної педагогіки, 

практичної психології, ініціювати командоутворення та координувати командну роботу. 

ПРН 16. Самостійно будувати та підтримувати цілеспрямовані, професійні взаємини з 

широким колом людей, представниками різних спільнот і організацій, аргументувати, 

переконувати, вести конструктивні переговори, результативні бесіди, дискусії, толерантно 

ставитися до альтернативних думок 

 

Упродовж вивчення навчальної дисципліни формуються так звані м’які навички (soft skills), 

до яких відносимо: особисті цінності (напр. чесність, повага, надійність), особисті якості 

(напр. терпіння, дружелюбність), індивідуальні здатності (напр. критикостійкість, 

адаптивність, уміння слухати і прислухатися, здатність захоплюватися і самостійно вчитися, 

критичне мислення і креативність) і соціальні компетентності (стосунки з іншими людьми: 

здатність працювати в команді, емпатія, здатність комунікувати, в т.ч. у міжнародному 

контексті). 

 

8. Передумови (актуальні знання, необхідні для опанування дисципліни). 

Курс англійської за професійним спрямуванням 

 

9. Зміст дисципліни. 

 

 

№ 

 

 

Змістовні модулі та їхня структура 
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Перший модуль 

 Змістовий модуль 1. Усна наукова 

та професійна комунікація. 
      

   
 

1.1 Персональна та професійна 

ідентифікація  
16 2 4  10 18 2 2  15 

1.2 Обмін науковою інформацією  14 2 2  10 13 2 2  10 

1.3 Наукові дискусії як спілкування у 

роботі 
14 2 2  10 12 1 1  10 

1.4 Підготовка та проведення 

презентації 
14 2 2  10 12 1 1  10 

1.5 Міжнародне академічне 

співробітництво  
14 2 2  10 12 1 1  10 

 Змістовий модуль 2. Письмова 

наукова та професійна 

комунікація. 

          



 

2.1 Термінологічний глосарій за 

фахом  
14 2 2  10 17 1 1  15 

2.2 Правила оформлення наукового 

дослідження в Європі та Україні  
16 4 2  10 18 2 2  15 

2.3 Написання наукових праць, 

документів на здобуття наукових 

грантів  

14 2 2  10 17 1 1  15 

2.4 Академічна кореспонденція  14 2 2  15 13 1 1  11 

 ЗАГАЛЬНА КІЛЬКІСТЬ ГОДИН 135 20 20  95 135 12 12  111 

 

 

10. Список рекомендованої навчальної літератури. 

Основна навчальна література 

 

1. Virginia Evans, Jenny Dooley. Enterprise Advanced/Student’s Book. – Express 

Publishing, 2018. – 157p.  

2. Virginia Evans, Jenny Dooley. Enterprise Advanced/Workbook. – Express Publishing, 

2018. – 78p. 

3. Virginia Evans, Jenny Dooley. Enterprise Advanced/Grammar Book. – Express 

Publishing, 2018. – 100p. 

4. Nick Ceramella, Elizabeth Lee. Cambridge English for the Media. – Cambridge 

University Press, 2008. – 111p. 

5. K. L. Johannsen. English for the Humanities. – Thomson Heinle, 2006. – 106p. 

6. Petey Young Writing and Presenting in English: The Rosetta Stone of Science Elsevier. - 

2014. 

7. Yachontova T.V. English Academic Writing. - 77. : Видавничий центр ЛНУ ім. Івана 

Франка, 2016. 

 

 

Додаткова навчальна література 

1. B. Mascull. Key words in the Media. – Cambridge University Press, 2002. – 272 p. 

2. R.Murphy. English grammar in use. – Cambridge University Press, 2004. – 379 p. 

 

 

11. Технології викладання та атестації. 

Діяльність студента: 

- виконання вправ; 

- робота в групах, парах та індивідуально; 

- участь у дискусії та дебатах; 

- участь у засіданні; 

- написання творів, есе, резюме; 

- індивідуальне читання професійно-зорієнтованої літератури; 

- підготовка до презентацій, співбесіди. 

 

Форма семестрового контролю:  

1-й –залік, 2-й – екзамен 

 

12. Критерії оцінювання (у %). 

Письмові роботи –   20%; 



 

результати роботи на практичних заняттях –  60 %; 

завдання для самостійної роботи –  20 %. 

 

13. Мови викладання. 

Англійська, українська. 


